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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. d. Nr.
Vilnius

VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
direktoriaus Arvydo Skorupsko, veikianCio (-ios) pagal jstaigos jstatus, ir

UAB B.Braun Avitum (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas generalinés direktorés — Rasos
Narkienés, veikiancio (-ios) pagal vidinius jmonés jstatus.
toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*,

sudaréme Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitaréme dél toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Remiantis vieSojo pirkimo atlikto atviro konkurso biidu, ,,Hemodiafiltracijos aparaty,
maitinimo pompy, jrangos otorinolaringologo darbo vietos jrengimui ir ortopedinio operacinio
stalo su rentgeno kontrolés funkcija pirkimas® (pirkimo Nr. 501419 ), (toliau — pirkimas)
rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais parduoti pristatant
Pirkéjui pirkimo reikalavimus atitinkan¢ias prekes (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja jas
priimti ir atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Perkama (-os) Prekeé (-és) nurodyta (-os) Sutarties 4 priede ,,Prekiy sarasas ir kainos®.

1.3. Prekiy pristatymo vieta: V3] Respublikinés Panevézio ligoniné, Smélynés g. 25,
Panevézys.

1.4. Prekiy pristatymo terminas — ne véliau kaip per 3 (tris) ménmesius nuo sutarties
isigaliojimo dienos.

1.5. Sios Sutarties jsigaliojimo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraSo abi Salys ir
Tiekejas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo arba jos nutraukimo.

1.6. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausandioms aplinkybéms
(pavyzdZiui, prekés tapo nebegaminamos ir tickéjas, bidamas apdairus ir riipestingas, iki sutarties
sudarymo to negaléjo suzinoti; Prekés tapo neatitinkangios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy
reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy), dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti
Sutarties 4 priede nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindZiandius
dokumentus (gamintojo rasta / patvirtinima, kad preké nebegaminama, taip pat dokumentus,
pagrindZiancius, kad naujas prekés modelis atitinka techninés specifikacijos reikalavimus),
Pirkéjui ratu iSreiSkus sutikimg, nekeiiant Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio,
Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkan¢ig Preke.



II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m.
birzelio 28 d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 ,.Dél kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* (toliau — Metodika), 10.3 punktu, naudojamas fiksuotos
kainos su perziiira Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas.

2.2. Bendra Sutarties kaina yra:

2.2.1. 1 pirkimo objekto dalis (jei taikoma): 23000.00 Eur (dvidesimt trys tikstanciai eury
ir 00 ct) be PVM; 27830.00 Eur (dvideSimt septyni tiikstanciai astuoni Simtai trisdesimt eury ir
00 ct) su PVM; PVM sudaro 4830,00 Eur (keturis titkstancius astuonis Simtus trisdesimt eury ir
00 ct).

2.2.Sutarties kaina apima visas Tiekéjo i3laidas, susijusias su Sutartyje numatyty
Isipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo,
krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba)
paleidimo ir (arba) Siy darby priezidros iSlaidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty
Prekiy surinkimui ir (arba) prieziorai, iflaidas; naudojimo ir priezidiros instrukcijy, numatyty
techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo i3laidas; Prekiy garantinés prieZitiros i$laidas,
numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui (garantijos laikotarpiu tiekéjas nemokamai teiks
garantinés prieZiliros paslaugas numatytas sutarties 1 priedo ,,Techniné specifikacija®); saskaity
pateikimo per E-saskaita sistemg iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo i3laidos nebus apmokamos
ar kompensuojamos.

2.3.Su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes
atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo ir PVM
sgskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.4.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu,
kuris pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka
apraSyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.6. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
i Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali bati
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis. Ilaidas, susijusias su
atsiskaitymo dokumenty pateikimu per informacing sistema ,,E. saskaita“, apmoka Tiekéjas.

2.7. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keiiama
(nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokesiams, i§skyrus PVM tarifo pasikeitima. Jeigu Sutarties
vykdymo metu pasikeiCia (padidéja arba sumazéja) PVM tarifas, kaina atitinkamai didinama arba
maZinama. Perskaifiavimas jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. PerskaiCiuota kaina taikoma uZ tg Sutarties jsipareigojimy dalj, uz kuriag PVM saskaita
faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu kainos perskai€iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio
ar sumazeéjusio) PVM inicijuoja Pardavéjas, jis turi raStu kreiptis j Pirkéja ir pateikti konkre€ius
skaiCiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos kainai. Pirkéjas taip pat turi teis¢ inicijuoti kainos




perskaiiavima dél pasikeitusio PVM. Su Pardavéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos — faktiiros uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkanéias Sutartyje nustatytus
reikalavimus Prekes gavimo dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Pardavéjo
Sutartyje nurodyta saskaitg. Mokeéjimas laikomas jvykdytu, kai atliktas jo apmokéjimo pervedimas
i§ Pirkéjo sgskaitos.

2.8. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

III. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant
Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 priedg. Perdavimo—
priémimo akte turi biiti galimybé jraSyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su
tiekiamomis Prekémis.

3.2. Tiekéjas Prekiy perdavimo-priémimo akta pateikia tik tuomet, kai atlikti visi jo
isipareigojimai dél tiekiamy Prekiy, jskaitant personalo apmokymg. Pirkéjas, patikrines ir
jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra
ivykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasirasyti
Prekiy perdavimo—priémimo akt3.

3.3. Jeigu Pirkéjas priemimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés
ir/arba nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos
(Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—
priémimo akte ir perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkandias Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte
nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas | trokumy pobudj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—
priémimo akte nurodo Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekiy neatitikimus/trikumus nuo
rastiSky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui paSalinus per Pirkéjo nurodytg protingg terming
Prekiy neatitikimus/trikumus, numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekiy
perdavimo—priémimo aktg.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikkumuy/pastaby, i§vardinty perdavimo—priémimo
akte, paSalinimo terminas néra jskai¢iuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo termina,
numatytg Sutarties 1.4 papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumuy/pastaby) pasiraS§ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienods teising galia
turinCiais egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:
4.1.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti



kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant,
Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkeja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
Isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apiméiai
ir/ar kokybei,

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos,
informuoti Pirkéja apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa buiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitiros instrukcijas;

4.1.5.prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
(be trikumy) pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybeés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trokumy) pasiraSymo;

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsaugg;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kitur be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skaifius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma)
specialistai turéty reikiamg kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, SutarCiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasiiilyme, jeigu vykdant Sutart] jie pasitelkiami:
/nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu,
laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

4.1.12. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui pranesti
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas
isipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keiliami Sios Sutarties VII
skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.13. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, itaisyti juos
savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protingg terming;

4.1.14. savo saskaita per Pirkéjo nurodytg terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas;

4.1.15. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

4.1.16. rupestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais



mokéjimais pagal $ig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turinCiai teis¢ gauti informacijg apie $ios Sutarties vykdyma, visas
sgskaitas, jraSus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su i$laidomis, kurias
Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

4.1.18. prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei
uZztikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsiZvelgta j Prekiy specifika.

4.2. Tiekeéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.2 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekejas turi teisg prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekejo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti $ioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.3 papunktyje nustatyta vietas iki perdavimo—
priémimo akto (be trilkumuy/pastaby) pasiraS§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja
Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

4.3.4.Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Sutar&iai
vykdyti;

4.3.5. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.12 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo raStu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§ymg Pirkéjui per 3 darbo
dienas.

4.4. Pirkéjas turi teisg:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tickiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priZitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikkumus ir/ar neatitikimus;
reikalauti, kad jie buty paSalinti per protingg terming;

4.4.2.tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma tridaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.3. Pirkejas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1 Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties pasiraS§ymo dienos turi pateikti
Pirkejui 5 procenty dydZio nuo Sutarties vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimg - banko garantija



arba draudimo bendrovés laidavima. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties Ivykdymo uZtikrinimo,
Sutartis nejsigalioja ir Pirkéjas pasinaudoja pasitilymo galiojimo uztikrinimu.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (garantija, laidavimas) turi galioti ne trumpiau nei 4
menesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

5.3. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas,
laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14
(keturiolika) dieny nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos pateikti nauja Sutarties ivykdymo
uZtikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo
uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

5.4. Pirkéjas Sutarties jvykdymo uitikrinima grazina Tiekéjui ne véliau kaip per 5
(penkios) darbo dienas nuo $io Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos,
Tiekéjui pateikus radtiska prasyma.

VI PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trokumy/defekty nebuvimg. Prekiy
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekeés
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto
be trikumy pasira§ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms
ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
Pirkéjui dienos.

6.3. Minimaltis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede,
Prekéms taikytini minimaliis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos
istatymais ir kitais teisés aktais.

6.4. Tiekejas privalo kuo grei¢iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1.  arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, pa3alinti
defekta/gedima;

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatytg
terming netinkama Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba
per Pirkéjo nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepaSalina
defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekeés kita, Pirkéjas turi teisg:

6.6.1.arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir
jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodytg terming grazinty Pirkéjui
uz Preke sumokéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima iS karto susisiekti arba kai susiekti



pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus
Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiCiau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita
atliktus darbus.

VIL. SUBTIEKEJY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekejas negali keisti Sutarties 4.1.11 papunktyje nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) visg
Sutarties laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo. Keifiamas (-i) subtiekéjas (-ai) pateikti tai
jrodancius dokumentus, taip pat uZtikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimg. Subtiekéjas (-
ai) gali bati kei¢iamas (-i) tik Siais atvejais:

7.1.1.kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.1.2.kai subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutrokus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekéjui atsisakius vykdyti Sutart] ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéja (-us), turi rastu informuoti Pirkéjg prie§ 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu,
Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

7.3. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasitilyme, jis privalo apie tai ratu informuoti Pirkéja.

7.4. Subtiekéjo (-u) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekviena uZdelsta dieng 0,03 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokeétos kainos su PVM uz kiekviena uzdelsta dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo
bidy pradeda skaiCiuoti 0,03 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty
isipareigojimy dalies kainos su PVM uz kiekviena termino praleidimo dieng, nevirsijant 5 proc.
bendros Sutarties kainos su PVM.

8.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 5 proc. bendros Sutarties kainos su PVM, Pirkéjas,
pries tai rastu jspéjes Tiekéja: '

8.4.1.i8skaiCiuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

8.4.2.reikalauja sumokeéti baudg ir/arba;

8.4.3.nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.



IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJE URE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid?iamos nuo
atsakomybes uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

9.3. Salis, prasanti Ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinan&ius iy aplinkybiy
buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneiti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai isnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiungia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
Jjegos aplinkybiy buvimg patvirtinangiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala,
kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasilyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia
vieSai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR
vieSuyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pradyma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji
i$nagrinéti per 20 d. ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.



11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés
aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti
papildomq pirkimg, ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios
tiesiogineés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas, kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti
Tiekejo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodan¢ius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZaséiy, nepriklausan&iy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3e$iasdesimt) dieny, praéjus 60
(SeSiasdesimt) dieny Tiekéjas gali raytiniu prane$imu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
po sustabdymo pratgsiant vykdymo termina, pratesimas turi buti tam terminui, Kuris
sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

12.6. Pirkeéjas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu
Jjam pagrijstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybeés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti
tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5
(penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4
ir 12.5 papunkc¢iuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti
nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais
atvejais turi buti raStiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.



13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunk&iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta Sutarties ivykdymo
uZtikrinima;

13.2.5.  reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo
jsipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekejas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, butinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisykleés;

13.5.3. apmoké&jimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiek€jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai), véluojama pristatyti
prekes daugiau nei 1 mén.;

13.5.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka.

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

14.2. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkeéjas, ispéjes Tiekéeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutartj $iais atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatytg
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

14.3.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iikine veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktlira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.3.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.



14.4. Tiekejas, prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti
sutartj, jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekejo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés | kokios nors
patirtos Zalos kompensacija.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiiau patvirtinti patiekty Prekiy
vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola
Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip
pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ Tiekeéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas
igyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susij¢ su ja,
Jjos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pra¥yma rastu kitai
Saliai su sifilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkeéjo atstovai Tiekéjo atstovai
(asmuo (-enys), atsakingas (-i) uz (asmuo (-enys), atsakingas (-i) uz
sutarties vykdyma, sutarties ir sutarties vykdyma
pakeitimy paskelbimg)
Vardas, Irmantas Daraska Vincas Vaitiekiinas,
pavarde Audrius Uselis
Adresas | Smélynés g. 25, Panevézys Miskiniy g. 6a, Vilnius LT-04132

Korespondencijos adresas:
VirSuliskiy skg. 34-1, Vilnius LT-
05132

Telefonas | 869840588 +37052505989




Faksas (845) 501520 +37052706614

El paStas | irmantas.daraska@panevezioligonine.lt | Info.lt@bbraun.com;
Vincas.vaitiekunas@bbraun.com;
Audrius.uselis@bbraun.com

16.2. Jei pasikei€ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj praneidama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés i pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentizkumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny parasais.

16.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda
teising galig — po vieng kiekvienai Saliai.

16.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

16.5.1.  Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.5.2.  Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas;

16.5.3.  Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akty formos;

16.5.4.  Sutarties 4 priedas — prekiy sara$as ir kainos.

PIRKEJAS TIEKEJAS

VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio UAB B.Braun Avitum

ligonineé Juridinio asmens kodas 300556854
Juridinio asmens kodas 191340120 Miskiniy g. 6a, LT-04132 Vilnius
Smélynés g. 25, 35144 Panevézys Korespondencijos adresas: VirSuliskiy skg.
Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520 34-1, LT-05132 Vilnius
info@panevezioligonine.lt info.lt@bbraun.com

PVM mokétojo kodas 1. T913401219 PVM mok. kodas LT100002499513

a.s.: LT54 7300 0100 0238 2956 Luminor Bank AB, b/k 21400

"Swedbank" AB, banko kodas 73000 atsisk. sgsk. Nr. LT452140030000446589

Tel. (8 5) 250 5989, faks. (8 5) 270 6614

Direktorius Generaliné direktorée
Arvydas Skorupskas Rasa Narkiené
A.V. AV.

Pardavimy vadybinin,
Vincas Vaitiel(iin

/



Konkurso salygy
1 priedas

PASIULYMAS
DEL HEMODIAFILTRACIJOS APARATU, MAITINIMO POMPU, JRANGOS
OTORINOLARINGOLOGO DARBO VIETOS IRENGIMUI IR ORTOPEDINIO
OPERACINIO STALO SU RENTGENO KONTROLES FUNKCIJA

PIRKIMO
2020-09-10
(Data)
1 lentelé. Kontaktiniai duomenys
Tiekéjo pavadinimas UAB ,,B.Braun Avitum*
Juridinio asmens kodas 300556854
Miskiniy g. 6a, LT-04132 Vilnius
Teikéjo adresas Korespondencijos adresas: VirSuliskiy
skg. 34-1, LT-05132 Vilnius
UZ pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé Pardavimy vadybininkas — Vincas
Vaitiekiinas
Telefono numeris +37052505989
+37061557170
El pasto adresas info.lt@bbraun.com |

vincas.Vaitiekﬁnas@bbraun.com

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis Konkurso salygomis ir patvirtiname,
kad miisy siilomos Prekeés atitinka visus Konkurso sglygose nurodytus keliamus reikalavimus.

2. CVP IS elektroninémis priemonémis pateikdami pasiiillymg, patvirtiname, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Pirkimo objektas skaidomas j keturias dalis, pasiiilymg galima pateikti tie vienai, tiek
kelioms ar visoms pirkimo objekto dalims.



2 lentelé. Pasiiilymo kaina

I pirkimo objekto dalis
Objek- Prekés pavadinimas Kiekis Vieneto Suma (be
to dalis Mato vnt. kaina (be PVM)
PVM) (3x4)
1 2 3 4 5
2.2.1. | Hemodiafiltracijos aparatas Dialog 2 11500,00 23000,00
10 (Vokietija)
Bendra pasiiilymo kaina * (be PVM) 23000,00
PVM (21%)*** suma: 4830,00
Bendra pasiiilymo kaina (su PVM) 27830,00

Pasialymo kaina ZodZiais**: dvideSimt septyni tikstanciai astuoni Simtai trisdesimt eury 00
ct.

I 8ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesé&iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 4830,00

* Teikdami §j pasiilyma mes patvirtiname, kad j miisy siilomg kaing jskaiiuoti visi
mokes¢iai ir visos pirkimo sutarties vykdymo i§laidos ir kad mes prisiimame rizika uZ visas i$laidas,
kurias, teikdami pasiilymg ir laikydamiesi Techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaidiuoti j
pasiiilymo kaing.

** Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

*** Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

3. Siolomos prekés / jranga visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus. Tiekéjas privalo uZpildyti siilomos jranges technine specifikacijg, pateikta
konkurso salygy 1 priede.

3 lentelé. Reikalaujami dokumentai

Eil Dokumento
N ’ Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy
" skaicius

Uzpildytas pirkimo dokumenty 2 priedas ,,Techniné specifikacija”.
Tiekéjas privalo nurodyti sitilomy prekiy technines charakteristikas.
Grafoje ,,Gamintojo techninés charakteristikos* nurodomi konkretiis
1. | siilomi parametrai (raSyti ,,Atitinka“ arba ,,Taip* neleidZiama). 4 psl.
Uzpildytas dokumentas privalo biiti pateiktas ne skenuota forma, bet
prisegant atskiru dokumentu Microsoft Word ar kita visuotinai
prieinama teksto redagavimo programa.

2. | EBVPD elektroniné forma pagal Konkurso salygy 5_priedg XML
formatu, pridedama CVP IS. Kiekvienas subjektas, kurio pajégumais 16 psl.
Tiekéjas remiasi, kaip tai apibrézta VieSyju pirkimy jstatymo 49




straipsnyje, uzpildo atskira EBVPD.

3. | Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu pasiiilyma teikia Neteikiama
ukio subjekty grupé).

4. | Irodymai, patvirtinantys Tiekéjo galimybes pirkimo sutarties vykdymo Neteikiama
metu naudotis kity wdkio subjekty (subtiekéjy) pajégumais (pvz.,
ketinimy protokolas, subtiekéjo deklaracija ar pan.). (jeigu
pasitelkiami).

5. | Nurodyty parametry teisinguma jrodanéius firmos gamintojos Dialog-iQ-
dokumentus (bukletus ir pan.) originalo, o reikalaujamy parametry — ir vartotojo
lietuviy kalba. Originaliame firmos gamintojos dokumente privalo biiti | vadovas LT;
atzyma, kurj specialiyjy reikalavimy lentelés parametra patvirtina 434 psl.
nurodytas parametras.

6. | Zyméjima CE Zenklu arba EB atitikties deklaracijos patvirtinantys BBA AG
dokumentai I ir II pirkimo dalims. prietaisy ir
Zyméjima CE Zenklu patvirtinantys dokumentai 111 pirkimo daliai. priemoniy EC

sertifikatas; 1
psl.

7. | Atstovavimo teis¢ siiilomos medicininés jrangos gamintojui (jei pats BBA
néra gamintojas) arba turi turéti oficialy susitarimg su iikio subjektu, igaliojimas;
turinCiu atstovavimo teis¢ gamintojui, dél prekybos siiiloma jranga. 2 psl.
Tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti gamintojo i$duotg galiojantj
dokuments, patvirtinantj tiekéjo atstovavimo teise¢ gamintojui arba
oficialy susitarimg su wkio subjektu, turinéiu atstovavimo teise
gamintojui, dél prekybos siiloma jranga. Jei pateikiamas susitarimas su
oikio subjektu, turinciu atstovavimo teisg, taip pat turi biiti pateiktas ir
okio subjektui iSduotas galiojantis gamintojo  dokumentas,
patvirtinantis atstovavimo teise.

8. | RaStas dél garantijos ir techninio aptarnavimo garantiniu laikotarpiu 1 psl.

4 lentelé. Subtiekéjai
ﬁil. Nubiieldjo pavadimnas Nurodomi isipareigojin.lai,- !(lfriems pasitelkiami
I. subtiekéjai

Pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai. Kai pasiiilymg
pateikiantis Tiekéjas nurodo, kad pirkimo sutarties vykdymo metu jis numato remtis kity tinkamy iikio
subjekty, su kuriais pasiilymq pateikiantis Tiekéjas néra sudares jungtinés veiklos sutarties,
pajégumais, pasiulymg pateikiantis Tiekéjas, be kity Konkurso sqlygose nustatyty dokumenty, privalo
pateikti jrodymus, patvirtinancius jo galimybes pirkimo sutarties vykdymo metu naudotis kity ikio
subjekty pajégumais (pvz., ketinimy protokolas, subtiekéjo deklaracija ar pan.) (pateikiamos

dokumenty skaitmeninés kopijos).




S lentelé. Konfidenciali informacija

; Pateikto dokumento PaaiSkinimai, jrodantys, kad Sios lentelés 2
Eil. Nr. e . . s _
pavadinimas stulpelyje nurodyta informacija yra konfidenciali
1. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT Pateiktame dokumente ne visa informacija yra vie3ai
prieinama.

Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra informacija nurodyta VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 punkte. Jei Tiekéjas
nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios Tiekéjo pasiilyme néra.

Vadovaujantis VieSyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Jgaliotoji organizacija
laiméjusio Tiekéjo pasiiilymg, iSskyrus informacijq, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir
duomeny apsaugq regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs
CVP LS.

6 lentelé. Pasitilymo galiojimas:

Pasitulymas galioja iki 2020 m. gruodzio 11 d.
gr




1. HEMODIAFILTRACIJOS APARATO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Konkurso sglygy
2 priedas

Sitilomos parametry

Tiekeéjo sillomos prekés

reikSmés reikalaujamy parametry
Eil. . . .. ) . - reik§més nuoroda j gamintojo
N Parametrai (specifikacija) Reikalaujamos parametry reik§més dokumentacija
(katalogo pavadinimas, psl.
Nr.)
1. | Paskirtis (hemodializés (HD) procediiros 1. HD dviejy adaty; HD dviejy adaty; Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
atlikimo galimybé nurodytais metodais): 2. HD vienos adatos, vieno siurblio; HD vienos adatos, vieno | 33 Psl.ir 34 psl.
3. HD vienos adatos, dviejy siurbliy; siurblio;
4. Hemodiafiltracija (HDF) su tiesiogine HD vienos adatos, dviejy
pakaitinio tirpalo gamyba (,,on-line*), siurbliy;
5. Hemofiltracija (HF) su tiesiogine Hemodiafiltracija (HDF) su
pakaitinio tirpalo gamyba (,,on-line"). tiesiogine pakaitinio tirpalo
gamyba (,,on-line*);
Hemofiltracija (HF) su
tiesiogine pakaitinio tirpalo
gamyba (,,on-line*).
2. Dializuojancio ir pakaitinio tirpalo
tiekimas:
2.1 | Dializuojantis tirpalas Bikarbonatinis Bikarbonatinis Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
115 psl.
2.2 | Drusky koncentrato skiedimas

Pastovus santykis

Pastovus santykis

Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
108 psl.

2.3 | Sausos sodos panaudojimo galimybé, Bitina Galimybé yra Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
ruodiant bikarbonatinj tirpala 94 psl.

2.4 | Jvairiy gamintojy sausos sodos kolonéliy Bitina Galimybé yra Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
panaudojimo galimybé 92 psl.

2.5 | Pakaitinio tirpalo paruoSimui naudojamy >2 2 filrai Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
filtry skai&ius 172 psl.

2.6 | Dializuojanéio tirpalo temperatiiros Ne siauresnés kaip 34,5 =+ 39°C 34,5 +39,5°C Dialog-1Q-vartotojo vadovas LT,

reguliavimo ribos

417 psl.




2.7 | Laidumo reguliavimo diapazonas Ne siauresnis kaip 13,3 + 15 mS/cm 12,7+ 15,3 mS/cm Dialog-1Q-vartotojo vadovas LT,
418 psl.
2.8 | Dializuojantio tirpalo tékmeés grei&io Ne siauresnés kaip 300 + 700 ml/min 300 + 800 ml/min Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
reguliavimo ribos 417 psl.
2.9 | Transmembraninio slégio reguliavimo Ne siauresnés kaip —30 + +300 mmHg -100 ++700 mmHg Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
ribos 421 psl.
2.10 | Ultrafiltracijos grei¢io reguliavimo ribos Ne siauresnés kaip 0,5 + 3 I/val. 0,05 + 4 1/val. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
419 psl.
2.11 | Ultrafiltracijos dydZio matavimo paklaida Ne didesné kaip £50 ml/val. arba +35 ml/val. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
ne daugiau kaip + 3% +1% 368 psl.
2.12 | Pakaitinio tirpalo tekmés greicio Ne siauresnés kaip 1,8 + 18 I/val. 1,8 + 2,4 1/val. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
reguliavimo ribos HF reZime 419 psl.
2.13 | Na, HCOs ir ultrafiltracijos profiliavimas Biitinas Yra Na, HCO3 ir Dialog-1Q-vartotojo vadovas LT,
ultrafiltracijos profiliavimas 110 psl. ir 117 psl.
yra
3. | Kraujo ratas:
3.1 | Kraujo tékmeés greiio reguliavimo ribos Ne siauresnés kaip 50 + 500 ml/min 30 + 600 ml/min Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
420 psl.
3.2 | Arterinio kraujo spaudimo matavimo ir Ne siauresnés kaip —400 + +150 mmHg -400 + +400 mmHg Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
aliarmo nustatymo ribos 421 psl.
3.3 | Veninio spaudimo matavimo ir aliarmo Ne siauresnés kaip —100 + +380 mmHg -100 + +500 mmHg Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
nustatymo ribos 421 psl.
3.4 | Kraujo patekimo j dializatg kontrolé Biitina ‘Kraujo patekimo | dializata | Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
kontrolé yra 419 psl.
3.5 | Kraujo nutekéjimo detektoriaus jautrumas | < 9,5 ml kraujo 1 litre dializato arba < 0,35 | 0,35 ml/min. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
ml/min. 419 psl.
4. | Heparino pompa: Butina Yra Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
422 psl.
4.1 | Heparino pompos sukuriamo srauto Ne siauresnés kaip 0,5 + 9,0 ml/val. 0,1+ 10 ml/val. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
nustatymo ribos 422 psl.
4.2 | Heparino dozés paklaida ne didesné kaip Bitina +10% arba 0,1ml/val. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
+10% 422 psl.
4.3 | Vienkartinés heparino dozés (boliuso) Ne siauresnés kaip 0,5 + 5,0 ml 0 + 10 ml (reguliavimo | Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,

reguliavimo ribos

Zingsnis 0,1 ml)

422 psl.

Monitorius:




5.1 | Ekrano tipas Sensorinis (valdymas lietimu), skystyjy Aparatas turi spalvotg jutiklinj | Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
kristaly, spalvotas ekrang. 31 psl.
5.2 | Ekrano jstrizainés dydis >12” 15 (coliy) Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
412 psl.
6. | Monitoriaus ekrane pateikiami parametrai: | 1. Transmembraninis slégis; Visi reikalaujami parametrai | Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
2. Dializuojan¢io tirpalo laidumas; gali buti pateikti monitoriaus | 132 psl;
3. Kraujo tékmés greitis; ekrane. %i; ps%.?
4.  Dializei numatytas laikas; ps ?
o Cas L o, 153 psl.;
5. Pragjes hemodializés laikas; 162 psl.;
6. Nustatyto nuﬁltru.oti §ky.séio kiekis; 163 psl:,
7. Nufiltruoto skysg&io kiekis;
8. Arterinis spaudimas;
9. Veninis spaudimas;
10. Dializuojangio tirpalo temperatiira;
11. Pagrindiniy parametry reik8miy,
sukaupty per procediira atvaizdavimas
kreiviy pavidalu.
7. Dezinfekcija:
7.1 | Cheminé dezinfekcija ne maZiau kaip Bitina Yra Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
dviejy tipy dezinfektantais 188 psl.
7.2 | Temperatiirine dezinfekcija Bitina (> 85°C) 86°C Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
423 psl.
7.3 | Temperattiriné dezinfekcija kartu su Biitina (> 85°C) 85+95°C Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
citrinos rig§timi 423 psl.
7.4 | Skalavimas Biitinas Yra Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
180 psl.
8. | Kiti matavimo kanalai ir pagalbinés
funkcijos:
8.1 | Integruotas kraujo spaudimo matuoklis Biitinas (matuojantis neinvaziniu metodu) Yra Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
266 psl.
8.2 | Hemodializés kokybés stebéjimas Bitinas Yra Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,

procediiros metu

276 psl.




8.3 | Kraujo pompy darbingumo uZtikrinimas > | Bitinas > 20 min. Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
10 min., nutrikus elektros tiekimui i$ 403 psl.
elektros tinklo
9. | Elektros energijos Saltinis, tinkamas 230V, 50 Hz elektros tinklas 230V, 50 Hz elektros tinklas | Dialog-iQ-vartotojo vadovas LT,
aparato maitinimui 412 psl.
10. | Garantijos salygos:
10.1 | Garantinio aptarnavimo laikotarpis > 36 ménesiai 36 ménesiai Rastas dél garantijos ir techninio
aptarnavimo garantiniu
10.2 | Garantinio remonto trukmé <48 val. Garantiniu laikotarpiu visi | Rastas dél garantijos ir techninio
gedimai bus paSalinti per 48 | aptarnavimo garantiniu
valandas nuo prane§imo laikotarpiu
gavimo patvirtinimo el.
pastu.
10.3 | Garantiniy remonty skai¢ius per garantinj < 5 (sugedus daugiau karty, aparatas keitiamas | Garantiniu laikotarpiui Rastas dél garantijos ir techninio
laikotarpj nauju) aparatui sugedus daugiau aptarnavimo garantiniu
nei 5 kartus, jis keiiamas laikotarpiu
nauju.
11. | Pristatoma jranga paZenklinta CE Biitina. Kartu su pasiiilymu privaloma Yra BBA AG prietaisy ir priemoniy
Zenklu . pateikti galiojancio CE sertifikato arba EB EC sertifikatas;
atitikties deklaracijos kopija. 1 psl.
12. | Kartu su aparatu pateikiama dokumentacija | 1. Naudojimo instrukcijos angly ir lietuviy Pridedama kartu su aparatu

kalbomis;
2. Serviso dokumentacija angly (pageidautina
ir lietuviy) kalba.

pristatymo metu.

Pridedama kartu su aparatu
pristatymo metu.




Sutarties 3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:
UAB B.Braun Avitum

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (taikoma visoms
pirkimo dalims), sumontavo, jdiegé, paleido ir apmokeé personalg (jraSoma prekiy pristatymo data)
ir Pirkéjui perduoda §ias Prekes:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

[] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos sumontuotos, jdiegtos, paleistos ir
personalas apmokytas laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra

pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiros instrukcijos, kt.).

[_] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatytg
terming:

[ ] Nepriima visy ar dalies Prekiu dél $iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy
trakumy/neatitikimy: (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)




(eigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus
laikomas sudedamoji Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per

darbo dienas pa3alinti visus

Siame akte ir jo prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per

savo sgskaita ir

priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkan&ias Prekes.

Sis aktas pasiraSytas dviem vienodg teisine galig turinGiais egzemplioriais po viena kiekvienai

Saliai.
Perdave Priémeé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Para3as) (Parasas)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)




TIEKIAMU PREKIU SARASAS PRIE PREKIU
PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO NR.

Pirkéjas:

Tiekéjas: UAB B.Braun Avitum

Sutarties Nr., data:

Sutarties pavadinimas:

IS viso pristatyty prekiy kaina su PVM:

Eil. | Pristatymo Prekés pavadinimas Prekeés numeris| Kiekis | Vieneto Suma
Nr data kaina (be
PVM)
1. Hemodiafiltracijos aparatas 1vnt. [11500,00 (11500,00
Dialog 1Q (Vokietija)
2. Hemodiafiltracijos aparatas 1vnt. [11500,00 (11500,00
Dialog 1Q (Vokietija)
I§ viso pristatyty prekiy kaina be PVM: 23000,00
PVM (tarifas) suma: 4830,00
27830,00




2020 m.

d.

VieSojo pirkimo pardavimo sutarties Nr.

4 priedas
PREKIU SARASAS IR KAINOS
: Ll Vieneto Vieneto Bendra Ben.dra
Eil. : st Kiekis, : 2 i kaina
Nr Prekés pavadinimas a0 kaina Eur, | kaina Eur, | kaina Eur, i
; PVM PVM PVM 5
be su be PYM
L |Hemedialiliacljos aparatal| 11500,00 | 13915,00 | 23000,00 | 27830,00
Dialog 10 (Vokietija)
Pardavéjas: Pirkeéjas:
UAB B.Braun Avitum VieSoji jstaiga Respublikiné

Generaliné direktoré
Rasa Narkiené

A.V.

Pardavimy vadybininas
Vincas Vaitiekaipas

Panevézio ligoniné

Direktorius

AV.
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